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KONFORMITATSERKLARUNG / DECLARATION OF CONFORMITY / DECLARATION DE
CONFORNITE / DICHIARAZIONE DI CONFORMITA / DECLARACION DE CONFORMIDAD

Wir, die Firma NOUVAG AS

We, of the company SiGallerstrasse 2325
Nous, iafirme CH-8403 Goldach
Noil, defta ditta Switzeriand

Nosairos, ls empress

erkidren in alleiniger Verantwortung, dass
deaciare on our own respansdility that

déciarons sous notre propre responsabiité que
dichiariamo sottc progpria responsabiita che
deciaramos bajo nuestra propia responsebilidad

das Produit TCM ENDO V ref. 1524
the device

le dispositif

il dispositivo

gue el dispasitvo

allen Anforderungen der Maschinenrichtiinie 2008M42/EG entspacht.

meets all the provisions of the machinery directive 2008MZ/EC which apply & Rim.
mmmmmsd-hdmm«szmqunem

addempia a hille e exigenze della diretiive macchine 2008/42/CE che o riguardanc.

cumpie con 10008 l0s requisios establecidos en (2 Directiva de Maquinas 2008/42/CE que ke comesponden,

Angewandte Richtiinien 204&/3EU
Applied directives 204&35EU
Directives appliquées

Direttiva applicate

Directivas aplicadas

Glftigieitsdaver Konformitatsendanng ) 27, Januar 2021

Validity of deciaration of

Durée de valicita de ia declaration de conformie
Tempo di veliditd della dichisrazione di conformita
Tiempo de vaiidez de |2 declaracion de conformidad

Goltiach, 20.042017
Ort, Datum f piace, date
ey, date { luogo. data

razvez;

tugar/ fecha B.Hutter,  President




